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ZNA TISKARNA (M. BLEJEC) V LJUBLJANI)

Politicni dogodki

Na Bliznjem vzhodu, za nas najbolj vaZ-
nem, so razvijujo stvari z veliko naglico.
Rusi zhirajo na jugu velike vojske. Odesa
18 nekako sredifce zanje. In prav ni¢ me
Prikrivajo, kam to pripravljanje in zbira-
Ijg meri. Nocejo, da bi se v vzhodnem Sre-

zemlju motil mir, vsaj ne zoper njihne
oristi, in ¢im blizji je mevarnostni pas Dar-
anelam in Bosporju, tem bolj je Rusija
Prizadefa. Spet kedaj je treba poudariti, da
18 veljalo to in bo veljalo za vsako Rusijo,
4 belo nié manj kakor za rdeco, kajti dr-
Zvng politika pomeni boj za obstanek in

"zvoj drzave. Zato je in mora biti v osnovi
Meéryj ena, ¢e ji tudi véasih in za nekaj
fsa Jahko daje toktika drugacen videz.

. Morske ozine med Evropo in Azijo, Bospor
In Dardanele, za oblast nad katerimi gre v
lem primeru, kazejo pray v teh dneh svo-
levrsino politicno podobo. Navzlic navidez-
lemu protislovju pa je ta podoba v popolni
Skladnosti z rusko, a ni¢ manj tudi s tur-
Sko politiko. Turéija ima oblast nad oZina-
mi ze nad pol tisocletja. Bila je zato do
";?I(lnjr;'.'l Casa naravni nasprotnik Rusije, ki
th je tudi hotela imeti. Tri sto let sta si

ili obe drzavi zaradi njih nepomirljiva na-
Pprotnika, in v vsakem sporu, ki ga je Tur-
i imela, je stula Rusija na nasprotni stra-

.l.'- To jo trajalo, dokler je bila Turdija ve-
ik sila, Razmerje se je takej spremenilo
PO Sveiovni vojni, ko je Turéija kot velika

:1{}41 I”'(‘m'imlu.i Ne da bi se bila Rusija oZi-
s odpovedala — &¢ ne bo tekmeeca od zu-
T jilh bo prej ali slej skufala dobiti,
M shrijateljsivoe s Turéijo, tolikanj zago-
ayljano in oznanjano, jo bo pri tem malo
Motilo, Toda dames silijo druge velike sile
V vzhodno Sredozemlje. V pray nevarni bli-
‘Ini ozin ima [talija {)mh-kunr-z — dvanajst
Otokov na strategitno vaznem juZnovzhod-
hem deln Egejskega morja. Rusija mora
hitj zategadelj dvakrat previdona in pazlji-
Ya. Turcija seveda ni¢ manj. In Ce je res
& dni izjavila sovjetska vlada v Ankari, da
0 _padpirala turiko vlado z vsemi mo¢mi

Djenem prizadevanju za mir na Balkanu,
t‘fduj jo ta izjava samo dokaz, kakoe velike
%0 ruske politicne koristi v tem delu Ev-
fope. Se bolj razloéne so nekatere turSke
Zjave, Ze pred italijansko napovedjo vojne
‘aveznikoma je pisal turdki list »Jeni Sa-
Ahe: sltalijanski mapad na [Francijo bo
Ogrozil mir na Sredozemeljskem morju. V
tem  kritidnem trenutku je nasa dolinost,
4 izjavimo odkrito in odlotno, v jeziku, ki
N dvoumen, da bo Turéija dobesedno uva-
“tvala zaveze, ki jih je sprejela nasproti
Zaveznikom, in da je ne bo nig moglo usta-
viti, da_izyrs$i svojo malogo. Vsi dryei i.»;lu-
sovi_prihajajo od tistih, ki hotejo, da bi
‘uréija ponizala cast in ugled turskega na-
toda, Mi imamo simpatije in odkrito prija-
teljstvo do zaveznikov, Imamo toliko veré v
listo, kar oni branijo, in prepri¢ani smo o
Wil kon¢ni zmagi. V Casu, ko se nahaja
?nliju pred kongno odlocitvijo, je naSa dol-
o8t da jiosporocimo to resmico.c
Ved italijanskem vstopu v vojno sc}-m'_l&:t‘—
T il spet kt-(luj'_ui}r;u]v vse ofi v .f\mcrlnﬂ.
"'iluw je po svoji miselnosti ze davno ot <!i
Vigy D zaveznike, podobno kakor !tul_u‘u od
Ny ba zafetka za Nemdéijo. In A_m('l'll\ll Ie
ra) NajnovejSo vojno napoved hitro reagi-
D a: takoj naslednjega dne je govoril sam
zr“dﬁvd‘nik Roosevelt zelo ostro in rnzlo(-n:!
nnﬂur l'l}n_mf]jﬂ n_a:-u!j{:. ki se E'rui‘av v mrac-
o ‘-_101.5.[‘ in ograZza napredek ¢loveStva. Na-
si;"‘t‘ll je tudi zoper Iznh?('m'nlsft‘ in 1:r,|‘§|;r.l]
hﬁﬁtllljv tistim, ki prelivajo svojo kri i
5[}{{:1 zaper (lZIliiI].jl'\'{lh‘l'. sile, Obenem je
i L pozval Amerikance, da pospeSijo pro-

Oinjo vsega potrebnega oroZja.

Tl tej priloZnosti porofa »United Presse,
ko P18k porocevalski urad, da je dovolil
sty Bres samo za Roosevellovega predsed-
nl,;l Ze 7.928,450.525 mi]i-lionm'_ dolarjev za
f0Zevanje. V naSem denarju bi to zna-
Vo nad 435 m]h_iaml S’llllll‘_[(.'\'. to se pravi
Py Ma$ drzavni preratun za kakih 40 let.
o, Druvu:| pravi torej laski list »l'ﬂv_.-'sngw-
Prog da je Amerika vsekako za vojno Ze

S'i(‘f.l pripravljena. o sl
sNoCer bi bilo pa e omeniti porotilo lista

W York Timese iz Rima, ki pravi: sPo
tukajénjih informacijah je Roosevelt
* Mussolinija, da bo imela laika in-
TI(‘!ijn, Za |]“151¢‘1]er celo \'!‘,‘i‘t(l (]ru.gih
n:;,{.;:]"']','mij'."'"‘ld njimi i_ufli amerisko.c Ge-

*ershing pa, glavni zapovednik ameri-
§0 \'()_]Sk{\‘ v svetovni vojni, je rekel, da je
ty [llllu V. Franciji prva ameriSka obrambna

’ k'vJ“ za Ameriko zivljenjskega pomena.
D“N'-‘E'![:;lifl notranji politiki se ne da dosti

Be-
koncentraciji gre %e zmeraj sem in
njej] smo svoje misli ze nekajkrat
e je \f“l_u *{fi““";_jv- da do prave koncen-
9 sedan ie sil nasih treh drzavnih narodov
e anjem polititno strankarskem sestavu
» OTe priti.

10 je treba novih ljudi, ki jih bo res

{’“\'t_-r_luli

Beseda o Rusiji

Do zelo razliénih zakljuékov glede Rusije, usmerjanja naSega razmerja
do nje in upov, ki naj jih stavimo nanjo, je mogoée priti ne samo zaradi
razliénih ideologij, s katerimi gledamo nanjo eni in drugi, temve¢ Ze samo
zaradi bolj ali manj zivega smisla za individualizirajoée sile zgodovine,
boljSega ali slabiega poznavanja individualnosti razmer in situacij, v ka-
terih se neka ideja uveljavlja.

Leninizem — vpraSanje, ¢e je leninizem res samo premena marksizma
na nove razmere, to je na imperialisti¢no razdobje kapitalisticne druzbe,
pustam tu ob strani — je le ena teorija odgovora na isto osnovno vprasa-
nje: iz kaksnega svetovno-nazornega izhodii¢a, s kakinimi metodami in s
kaksnimi cilji da je treba reSiti ¢loveka iz socialne stiske naSe dobe. Gle-
dano v tej perspektivi, z zivim smislom za individualizirajoce sile zgodo-
vine, torej zlasti tudi za dejstvo razliénih narodov, se mi vidi boljsevizem
zlasti z vsem politi¢nim sestavom, ki vlada danes tamkaj, plod ruskih raz-
mer. Za tako trditev ima ¢lovek mnogo opore ne samo v spisih tako zvanih
»mescanskihe (to so vsi tisti, ki izrekajo o Rusiji tudi kako kritiéno besedo)
piscev, temve¢ tudi v spisih samilh leninistov. Tako berem na primer v
zgodovini vsezvezne komunisti¢ne stranke:

sMed vzroki, ki so dolo¢ili sorazmerno tako lahko zmago sociali-
stitne revolucije v Rusiji, je treba navesti naslednje glavne vzroke:

1. Oktobrska revolucija je imela pred seboj takega. sorazmerno
slabotnega, slabo organiziranega in politicno malo izkuSenega sovraz-
nika, kakrSna je bila ruska burzuazija., Ruska burZuazija, ki se Se ni
bila gospodarsko utrdila in ki je bila popoluoma odvisna od drzavnih
narotil, ni bila niti polititno samestojna, niti ne zadostno iniciativna,
kar ji je bilo oboje nujno potrebno, da bi nasla izhed iz polozaja itd.

2. Oktobrski revoluciji je naceloval tak revolucionaren razred, ka-
kor je bil delavski razred Rusije, razred, ki se je bil utrdil v bojih, ki
je Sel v kratkem skozi dve revoluciji in ki si je zavojeval na predveder
tretje revolucije ugled ljudskega voditelja v boju za mir, za zemljo,
za svobodo, za socializem itd.

5. Delavski razred Rusije je imel v revoluciji takega resnega za-
veznika, kakor so bili revni kmetje, ki so tvorili velikansko vedino
kmeckega prebivalstva. Oni so imeli v tem casu priloZnost preizkusiti
na dejanju vse stranke Rusije ter se prepric¢ati, da nimajo ne kadeti,
ne esarji, ne menjSeviki namena, resno se prepirati z grastaki in pre-
livati kri zaradi kmetov, da je v kusiji ena sama steanka, ki ni zvezana
z grascaki in ki je pripravljena uniéiti grastake, da bi zadovoljila
kmecke potrebe itd.

4. Delavskemu razredu je nacelovala taka v politiénih bojih pre-
izkusena stranka, kakor je stranka boljsevikov, — le taka stranka je
luahko izvedeno zdruzila v en sam revolucionarni potok takSna raz-
litna revolucionarna gibanja, kakor splosno demokratiéno gibanje za
mir, kmecko demokratitno gibanje za odvzem grastinske zemlje, na-
rodno osvobodilno gibanje zatiranih narodov za narodno enakopravnost
in socialisticno gibanje proletarijata za strmoglavljenje burzuazije in
za ustanovitev diktature proletarijata itd, itd.«

Ni moj namen v tej zvezi in mi niti ni mogode, toéneje analizirati
vse te uradne ugotovitve leministov in izvesti iz njih zadnje zakljucke.
Hotem tu le &isto v splosnem opozoriti na nekatere zelo vazme individu-
alne okolnosti, v katerih se je razvijala in zmagala boljSeviska revolucija
in podpreti svojo trditev, kako vazno je poglobiti poznanje konkretno da-
nih razmer in smisel za daljnosezni pomen individualnosti teh razmer,
objektivnih in subjektivnih pogojev, v katerih naj se uveljavi neka ideja
sicer splosno éloveskega pomena.

Nikdar ne more po mojem mnenju najti pravega razmerja do danadnje
Rusije tisti, ki gleda na Rusijo samo z nekega univerzalisti¢nega ideolo-
§keg"¢-| gledis¢a. Kdor je leninist, mu bo vse dobro in vse prav, kar koli iz
RIIHIJ'_:‘- prihaja ali se v Rusiji godi, kakemu drugemu celostnemu ideologu,
na primer nasim politi¢nim katolicanom, pa bo vse napac¢no in nevarno, kar
koli iz Rusije prihaja ali se tamkaj godi. Prvi je v nevarnosti, da bo pola-
gal na Rusijo tudi take upe, ki niso utemeljeni, posnemal bo mehaniéno vse,
kar tamkaj delajo, drugemu pa bo 7e saum obstoj Rusije, kakrina danes je,
v vecni strah in trepet ter netilo slepega sovrastva.

Po mojem mnenju drzi trditev, da je presojanje danainje Rusije nare-
kovano v glavnem z dveh stalisé: z enega, ki mu je boljievizem z vsem svo-
jim sestavom, zlasti politiénim, predvsem plod ruskih razmer, delo ru-
skega tloveka, in z drugega, kateremu je boljSevitka Rusija z vsem svojim
sestavom predvsem svetovno-nazorna, za vse narode enako vzorna oziroma
nevarna zadeva.

Na drugi strani pa je ¢lovek, ki tako gleda
na Rusijo, seveda dovolj dobro zavarovan proti temu, da bi iz stikov z
Rusijo izvajal kake mehani¢ne nasledke glede metod in ciljev nasih notra-
njepolitiénih naporov in da v teh politiénih stikih ne bo preprosto gledal
nadomestila za vse druge politicne zveze ali ozire. Ne bo si omisljal upov,
ki morejo biti iz nasih razmer in zlasti geopoliti¢nega poloZaja naSe zemlje
varljivi,
4 Niso danes ¢asi, da bi mogli o tem v javnosti obSirneje razpravljati,
Fo¢na, resnicoljubna analiza danadnjega evropskega poloZaja, upostevanje
vseh komponent danasinjega dogajanja pa, tako mislim, navaja k zakljuiku,
katerega odklanjanje ali zatrjevanje pomeni zelo vazno loditey duhov:

Ceterum censco...... Lojze Ude.

nosilo ljudsko zaupanje. Zanimivo je pri
vsem tem, da se za koncentracijo najbolj
vnemajo jugosloveni, torej tisti, ki so do-
slej za pravo koncentracijo, namreé za kon-
centracijo duhov in sre, najmanj storili, Se
ved, ki so te duhove s svojim jugosloven-
skim umitarizmom samo dekoncentrirali in
gnali v zanikavanje. To razdiralno delo,
delo zoper edinost med Slovenci, Hrvati in
Srbi, je sploh edino, na katero morejo po-

kazati jugosloveni v vsem razdobju med
velikima vojnama.
Jugoslovenom bi bila seveda koncentra-

cija zgolj sredstvo, da obnove centralistiéni
velikosrbski hegemonizem. Kof dokaz naj
navedemo samo velikosrbski »Srpski glase.
Ta se kakopak tudi zavzema za koncentra-
cijo, toda za tako, v kateri bi bile lahko
Slovencem in Hrvatom vzete od vefine wse
pravice, kajti »Srpski glas¢ seveda predpo-
stavlja, da bo v tej koncentraciji srbska ve-
¢ina. Skratka oZivljeni vidovdanski duh!
Svoje hegemonistitne namene skriva kajpa-
da prav kakor nekdanji vidovdanci za be-
sedo o obrambi domovine, ki da je mnogo
vaznejSa od zadovoljnosti ali nezadovoeljno-
sti Hrvatov, In e bi kdo le Se dvomil, da
ljudem okoli >Srpskega glasas« ne gre za
povrnitey v protislovenski in protihrvadki
hegemonizem, tedaj ga mora spreobrniti za-
hteva tega lista, da se vpraSanje sporazuma
in refevanje notranjih vpraSanj odlozi na
mirne ¢ase. Dotlej pa naj seveda vlada cen-
tralizem in hegemonizem kakor doslej.

In za ta tako donosni centralizem jim gre,
Zato bi bilo seveda zastonj dopovedovati
takim ljudem, da so najmoé¢nejSa obramba
vsake drzave zadovoljni narodi in da bi ne
bilo slab%e obrambe na%e drzave, kakor &e
bi spet kak Zivkovié ali Stojadinovi¢ po-
skuSala izvajati ta recept »Srpskega glasas.

Spet kedaj naj opozorimo Se na to, da je
»Srslski gluse glasilo »Srpskega kuliurnega

 VOJNA

Kadar smo porotali o vojni, smo zmeraj
(r,ltiﬁ;ll‘jalli na dvoje dejstev: na eni strani
Nemcija, vsestransko pripravljena, a z ome-
jenimi pomoc¢nimi virl, na drugi zavezniki,
manj pripravljeni, a s skoraj neomejenimi
mogodostmi, da svojo oborozbo spopolnijo.
Iz teh dveh dejstev pa izhaja mujno vojsko-
vanje, kakrina pal je: Nemdija hiti, vse
sile mefe v boj, da doseze zmago, preden
bi Ji postali nasprotniki enaki ali celo mod-
nejsi, zavezniki pa skuSajo na vse kriplje
zavledi odlotitev, dotlej pa so zadovoljni, te
morejo le vztrajati. Pri tem so seveda na
slabSem, kakor je pa¢ mapadeni zmeraj na
slabsem, razen e ga lotijo od napadaleca
tezko premagljive ovire.

tem znamenju se tudi bije te dni velika
bitka na zahodu, bitka Francije, kakor jo
imenujejo IFrancozi. Nemci Se zmeraj na-
predujejo, ma nekaterih krajih so zavezni-
Sko vojsko Ze¢ mofno potisnili nazaj, in
njihna premo¢ ograza zaveznike Ze prav res-
no. Vendar se je pokazala francoska bojna
¢rta pod Weygandovim vodstvom dovolj
proZna, da mi bila $e nikjer prebita. Pri tem
je sicer gotovo, da imajo Nemei velikanske
z;;u‘])u, brakone precej vedje kakor zavez-
niki, gotovo pa je prav tako, da jih, vsaj
za zdaj, laze spopolnjujejo kakor zavezniki.
Kaj zanesljivega povedati o izidu te bitke bi

»a mogel le tisti, ki pozna na eni strani ko-
i¢ino in kakovost memdkih rezerv, na drugi
pa Stevilo krdel in mnoZino vojnega mate-
riala, ki prihaja iz Anglije in Amerike Fran-
COZOM Na POMO.

Da je polozaj v tej bitki za zaveznike kri-
ti¢en, dokazuje dvoje dogodkov v tem tednu:
prvi je vdaja morveike vojske, drugi pa
italijanska vojna mapoved.

Do vdaje norveike vojske je prifla in je
moralo priti, ko so zavezniki sklenili, ({u.
prepeljejo ravno zaradi teZkega polozaja v
Franciji svoje Cele iz severne Norveike na
zahodno bojiste. Za zaveznike je pad trpko
najbolj to, da so morali prostovoljno za-
pustiti Narvik, ki so ga Zele pred dobrim
tednom po dolgih in hudih bojih osvojili.
Povrh so pa z Narvikom prepustili Nem¢iji
tudi vse leto odprt pristop do Svedskih Ze-
leznih rudnikov.

Tudi italijansko vojno napoved je $teti za
nasledek kritic. polozaja v bitki Francije.

Sicer je gotovo, da vstop Italije v vojno
zaveznikov ni iznenadil. Bolj ali manj so
biti na to pripravijeni e od vsega zatetka
vojne. Bilo jih je celo, ki so maravnost ob-
zalovali, da do te vojne Ze takoj od vsega
zacetka ni prislo,

Posebno ofitna je bila pripravljenost
zaveznikov, ko so v Severnem morju v za-
tetku norveske vojne prizadejali nemski
mornarici tako hude zgube, da so lahko ve-
tino svojega ladjevja poslali v Sredozemlje.
Razen morebiti letal brzkone ne bo Tfalija
tudi poslej vezala ni¢ vel zaveznidkih sil,
kakor jih je ze doslej s svojim snevojsko-
vanjeme,

(Nadaljevanje na 2. strani)
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Versajstvo, wilsonizem in ,,Sodobnost"

V nekaksnih 3Sodobnih razmisljanjihe se
je »Sodobnosts v 5\’0{i letoinji 6, Stevilki
zadela tudi ob mas. >Dejanjeveeme otita
da so brez pomislekov podpirali versajstvo
sSlovenijes, nam pa Se posebej, da je pod
nadimi smnespretnimi rokamic zafelo sluziti
geslo slovenstva skot krinka za miselnost, ki
se predstavlja kot nacionalna omejenost,
dejansko pa je — zamaknjenost v preteklost,
v wilsonizem, v versajstvoc. In seveda za-
vraca »Sodobnoste tako szlorabo, ki lahko
samo Skoduje resni¢nemu slovenstvu...s

Najmanj kar lahko po pravici zahtevamo
od vsukega resnega pisca je, da si je na
tistem glede pojmov, s katerimi dela. Kdor
pa govori o swilsonizmu« in »>versajstvie
na eno sapo, ta dokazuje kvecjemu, da si je
prisvojil izrazne na¢ine povprecénih celost-
nih uvodnikov, ne pa da bi mu bilo za stvar-
no razravnavanje.

Kajti v resnici sta si ia dva pojava v kar
najvedjem nasprotstvin.

iu. swilsonizeme ima oc¢itno »Sodobnost«
Wilsonov mednarodno politiéni program,
razglafen v januarju 1918, leta, ki obsega
14 totk. Poglavitna totka tega programa, ki
jo ostale le po nekaksnem Eopul:uju_injn, je
pravica narodov do samoodlotbe. Morebiti
bi se dalo z realno politiénega staliSéa mar-
sikaj prigovarjati temn pru;._:rumn:v.pu-a_::hl.m
da je preved &tel na duha praviénosti in
premalo rafunal z nacionalnim imperializ-
mom, zastopnikom in zagovornikom surove
sile. Ni se zgodilo prvi¢ v zgodovini, da je
bila velika misel ob svojem rojstvu brez
moéi — tudi v vladarstvu misli veljajo za-
koni rasti in razvoja. Iz tega pa Se ne sledi,
da bi bila misel na sebi slaba, niti to ne,
da bi bila brez moéi. Res, na zalost, velike
misli samoodlodhe narodov povojna Evropa
ni znala uresniditi, ¢e bi jo E])ilu, bi sedanje
vojne najbrz ne bilo. Toda mar se ni ves

VOJNA

(Nadaljevanje s 1. strani)

Verjetno pa je, da so Ialijani vsaj v
tehniénem pogledu svojo vojsko dobro pri-
ravili, Tudi ni jasno, kje pride do vecjih
itk. Meja proti Franciji je z malimi izje-
mami tezko prestopna. Morebiti bodo napra-
vili tako, kakor so hoteli narediti Ze 1914,
leta, ko so pred bitko na Marni nameravali
stopiti na stran Neméije in ko so njihni ¢ast-
niki 7e pripravljali na Tirolskem in Ba-
varskem vse potrebno za Eremz laskih di-
vizij na francesko-belgijsko bojiste. Vse-
kako pa se zdi, da bodo prvi vecji spopadi
na morju in v zraku.

Zaveznikom se v tej vojni hudo mastujejo
stari politiéni grehi. Lahkovernost, v politiki
najvec¢ja napaka, jih je pripeljala v Miin-
chen. Te dni pa lahko berejo in sliSijo, da so
najbolj8i neméki tanki in oklopni vozovi iz
— Skodovih tovarn na CeSkem! — Pred leti
70 je priporofal neki francoski polkovnik
ustanovitev oklopnih divizij, in sedanji
vladni predsednik Reynand je ta predlog
oblikoval v zakonski naért, ki je bil pa —
odklonjen. Ta polkovnik je dobil danes vi-
soko zapovednisko mesto. A koliko bi bilo
vse drugate, ¢e bi ga bil dobil Ze pred letil

Janez Koemur:

BREZ NASLOVA

(Nadaljevanje)

Zategadelj vesten utitelj svojega posla me
ame vriiti mebhaniéno, temvec¢ ga mora pri-
lagojevati posebnostim poedinca. To more
do meke mere tudi pri velikem Stevilu uden-
cev. Zaletek zahteva mmoga truda in iz-
najdljivosti, dokler tipa in preizkuSa; ko je
spoznal vse, gre delo laze od rok. Potem mi
ved toliko opravka s Stevilnimi poedinci,
temved z ve¢jimi skupinami pribliZno enake
dojemljivosti. Pouk postane enakomermejsi
in bolj zgoilen. V sploSno korist se lahko
izrabijo tudi izjeme, ki se ne dajo uvrstiti v
nobeno skupino, kakor na primer jecavei,
v razvoju zaostali in podobni. Teh se do-
takmem pozneje posebej. ! .

Ne zadostuje pa sama vestnost, e ni
hkrati tudi sposobnosti in veselja do po-
klica. Oboje pa more dati le _ljwbe?.e;p do
udete se mladine in skrb za njeno prihod-
nost. Brez teh je vestnost Zablonsko roko-
delstvo, zatetek birokratizma in stremu-
§tva. Samo vesten uditelj brez prilagodljive
razboritosti in Zivih pobud je profos, ki
gpreminja udilnico v zapor,

Kakénega nesmisla je zmoZna brezduina
naguljenost mrivega znanja, dokazuje tale
primer. Vinko Méderndorfer, bivii sol-
ski upravitelj, piSe na strani 55, knjige »So-
dobna Zolac: sNaslednje se slisi kakor me-
okusna 3Sala, pa se je vendar zgodilo. Ugi-
teljica je Erctiruvalu in ponavljala v raz-
redu stavek: :Da bomo dobri Jugoslovani,
moramo uni¢evati majske hrogce!s Namesto
da bi razlozila otrokom vzrok Skodljivosii
hro&¢ev in zakaj jih je pokonfavati, jim je
viepala v glavo nesmisclno frazo, katere
izvira ni tezko ugamiti,

»Vrditi uéiteljski poklic obrtoma, podobno
kakor dela ta fevljarski mojster, ni ravno
tezko; pri mojstru ima besedo knefirac,

ravi dalje Moderndorfer na strani 21, iste
Enjige. Primera drzi le deloma; kajti knef-
tra izginja ¢edalje bolj in tudi C¢evlji morajo
biti prilagejeni mogi. 5

Na strani 16. pravi, da je njemu bilo pra-
vilo: »Vso &emernost, mevoljo, skrbi in ne-
vieénosti vsakdanjega Zivljenja moram pred
vstopom v razred pustiti zunaj: v razred
smem le prost moretnosti, ker le tako mo-
rem redél otrokom smehljajo¢ se, da jih

povojni svet razgibal zaradi njih, mar ni
pravicy do samoodlodbe S¢ zmeraj ideal ve-
¢ine narodov, vedine ¢lovestva? Ziva je bila
ta misel, Ziva je in bo tudi ostala. To pa
je poglavitno za njeno zmago. V kaksni ob-
liki se bo to zgodilo, o tem smo ravno mi
ze dovoljkrat razmisljali in pisali, in do-
sedanji svefovnopolitiéni razvoj mam samo
ameraj znovega potrjuje, da smo imeli prav:
v svobodni zvezi svobodnih narodov, v ka-
teri bo narodni boj zgubil svoj pomen, ker
narodnega ograzanju ne bo, v zvezi torej,
ki bo edina mogla osvobodili ¢lovestvo na-
cionalnega imperializma in mu dati mogo-
¢ost, da se posveti omiki in socialnim za-
htevam svojih ljudstev.

Versajski mir pa je Zivo nasprotje Wil-
sonovega nacela o samoodlo¢hi narodov. Res
je, to nadelo si je vzel za podstavo, Drzal
s¢ ga je pa samo, kolikor mu je lo v pri-
klad. sVersajstvo< je torej »wilsonizeme
samo izmalicilo. Nesmiselno je zategadelj in
rrobo nepoznanje stvari, metati oboje v en
08. Saj versajskega miru ravno Amerika
ni priznala, dezela torej, ki je misel samo-
odlo¢be narodov hotela imeti za osnovoaned-
drzavnega Zzivljenja. In Wilson sam je Dbil,
dokler je pri versajskih pogajanjih sodelo-
val, v mepretrganem odporu zoper naciona-
listicni imperializem, ki je to nadelo potvar-
jal in posiljeval. Saj je italijanski zastopnik
ravno zaradi Wilsonovega odpora proti ita-
lijanski zasedbi Reke celo za nekaj tednov
sploh odpotoval iz Pariza! lmamo primer
Poljske, ki si je prisvojila v versajskem

e

miru zoper voljo Wilsona in zoper mjegova
nacela dezele, ki ji niso 8le in zaradi ka-
terth je bila njena drzavna stavba tudi pre-
cej trnla. :Sodobnoste ve, zaka] ne moremo
navestl se drugih primerov, zakaj jibh tudi
prej nismo mogli. Ce kdo, smo bili ravno
ml Slovenct po versajskem miru prizadet.
Zato se je sdlovenijac zmeraj obracala zo-
per njega. Ce tore] sdodobnoste tako po-
vprek opravija z enim in drugim in oboje
na eno sapo poduka nam, tedaj ne dokazuje
drugega, kakor da ji ni za stvarnost, da
trgujo s ceneno robo nekega politicnega
aksiomatizma, ki mu ne gre za vsebino, am-
puk za propagando.

Pri branyu »5odobnih razmisljanje postaja
prece] o€ima piséeva manija, spravili vse
dogajanje v kar najpreprostejie obrazce. l'a-
ko mu je moralo postati celo sversajstvoe
eno z swilsonizmome. loda volja in Zelja,
spraviti vse na preprosta gesla, se ni dokaz,
ai 50 sivarl same preproste. Kesnica ne pla-
va zmera] na povrsing, da se lahko samo
sklonumo po njey, in do spoznanja se je
treba véasth dokopavatlt v mapornem delu.
Ni vsukemun do tega, morebiti mu tudi da-
1o ni. Samo ¢e mu ni dano, S¢ ne sme imeti
ustega za mespretnega, ki isée s trudom res-
nico, za spretnega pa tistega, ki mu je osno-
via vsega spoznanja podana ze vnaprej in
ki mu je treba dejstva samo prumenjati
nanjo, — s precejdnjim nasiljem po navadi,
kakor dokazuje pricujoéi primer. Tak pad
ne bo doumel Nietzschejevih hesed:

...... iz globokih sem se zbudil sanj!
Globok je svet —
in globlji kot je mislil dan.

T. M.

B

Hia¢nmo edinsivo

V s]Jutruc popisuje neki jugosloven svoje
dozivljaje na GorjuSah. Njegovo nacionalno
oko je takoj opazilo, da nosi neki domacin
hlace iz Pirota, torej tako reko& jugoslo-
venske nacionalne hlace. In Se to je zvedel,
da so ¢ drugi gorjuski gorjanei narodili
take hlace, ki da so smajprimernejie za
naso kraje in razmeree. In jugosloven bi ne
bil, kar je, €e ne bi bil izvajal iz tega pri-
merne edinstvene nasledke: sGorjuse — Pi-

rot. Iste moSke hlace!...... Kaj meki po-
reko k temu prakticnemu edinstvu udeni
farizeji?«

Morebiti bo ta hlafni premisljevalec ke-
daj slutajno opazil, kadar bo spet opazoval
hlate svojega bliznjega, da je v Sloveniji
na primer 8¢ vse ved kakor moZ s pirotskimi
hlac¢ami takih, ki nosijo hlate po angleski
modi in iz angleskega blaga in da bi jih
bilo morebiti 8¢ precej ved, ¢e bi nam ju-
gosloveni ne bili u-e-dinili naSega denarja.
Lar verjetno se nam celo zdi, da bi celo
Gorjusniki nosili rajéi take hla¢e kakor pi-
rmsll(c, ¢e bi jih le zmogli. Kaj bi neki po-
rekli k takemu angleSko-slovenskemu na-
cionalnemu edinstvu uéeni jugoslovenski fa-
rizeji? Posebno Se sprico dejsiva, da med
najbolj mnacionalnimi jugosloveni paé naj-
des lahko same angleske hlace, po obliki

in ¢e se le da fudi iz bluga, prav gotovo
pa nobenih pirotskih ne.

Mi seveda, ki nam ne pride na misel, da
bi ob vsakih nenavadnih hlaéah zadeli pre-
misljevati o smislu vesoljstva sploh in na-
cionalnega posebej, si pr1 takih stvareh ne
mislimo prav ni¢ drugega, kakor da so po-
vsod na svetu stvari in ljudje, od katerih
se da kaj uditi. Na kak$ne edinstvene nau-
ke pa &e takrat nismo pridli, ko smo videli
na neki maskaradi neznansko Siroke kitaj-
ske hlate. Namred¢, da smo popolnoma jas-
ni, v teh hlacah je ti¢al seveda tudi neki
clovek, ki pa je ob pomembnosti hla¢ za ma-
cionalno edinstvo in nauk o njem seveda po-
polnoma postranskega pomena, Opozarjamo
pa na ta maSkaradni pojav jugoslovene, da
premisljujejo o njem. Takole za neskromen
podlistek o kitajsko-slovenskem mnacional-
nem edinstvu bi ze zalegel.

Pomen Besarabije

Kakor marsikatero drugo vpraSanje, se
tudi wvpraSanje Besarabije pri nas obrav-
nava s precej onostranskimi pogledi. Vse
razprave, ki smo jih o tej stvari brali ali
slisali, so se v bistvu sukale okoli vprala-
nja narodnosti prebivalsiva. Veéina teh
mnenj soglasa v tem, da nimajo nadpolo-

mam rad, da bo v Zoli lepo in brez hu-
dega.e Povrino se slidi to vsakdanje, zajeto
v globino in Siring pa dokazuje ne le veli-
kansko tezavnost, ampak tudi odgovornost
uciteljskega poklica. Zatajevati v sebi vse,
kar bi moglo neugodno vplivati na mladino
in to dan za dnem, zahteva nujveé_Leé{u na-
pora wmskih in telesnih sil; razboritejsi
otroci uganejo namred hitro, kakSen je néitelj.

Méderndorferjevo knjigo bi moral poznati
sleherni Solnik in vzgojitelj. Pisana je s to-
fikim razumevanjem stvari, e bolj pa z lju-
beznijo do mladine, da se ne more v tem
pogledu kosati z mjo mobena druga sloven-
ska knjiga. Iz8la je sicer kot »Priroénik k
slovenski zaCetnici¢, ki Se i&¢e zaloZnika; to-
da vsebuje tudi sicer toliko movega in daje
toliko pobud, da me bi smela manjkati vsaj
v nobeni strokovni kmjiZzmici. Glede celot-
nega (globalnega) pouka in nadinov, ki ga
redlaga pisatelj zanj, so mazori lahka raz-
itni, na sploh pa je uporabljenega mmogo
tudi pri sedanjem, zastarelem nac¢inu pouka.

knjigi je res marsikaj nepotrebnega, kar
pa njene vrednosti me zmanjsuje. Doslej sta
jo kupila ma vsakih sto uditeljev mekaj ved
akor dva, Solska knjiznica pa vsaka Sesta . ..

Razinger je tipal preprosto, vendar za tisti
das movodobno. Vetkrat je zatel sredi naj-
vedjega dolgotasja z vpraSamji, ki niso imela
nobene zveze s poukom. Zdelo se mi je, da
dela to za kratek ¢as. V resnici nas je raz-
gibal, da smo bili vsaj tisto uro Zivahnejsi
m pazljivejsi.

Iznenada je vpraSal ufenca: >Povej, kaj
hoted postati, ko bod velik.e Za prvim je
vpradal hitro drugega, tret‘iega. tako po vr-
sti kakih deset, dvanajst. Nato je zafel zno-
va po istem vrstnem redu z dopolnilnimi
vipraSanji., Sodim, da je delal po wvnaprej
dolofenem maértu, katere ufence bo vpra-
Sal in kaj jih bo vpraSal

Imenoma se spominjam samo nekaterih.
Prvega je vprafal Gabrijela Kolevarja,
zelo gosposkega ufenca ki pa je bil splogno
priljubljen. lgovoril je, da Zeli postati
zdravnik, Od gosposkih je pojasnil na na-
daljnje vpraSanje samo on stvarno, da ga
veseli zdravnifki poklic. Zelje in razlogi
drugih so bili bolj ali manj romanti¢ni.
Eden je zelel postati uradnik, da bi dobro
zasluzil; drugi Casinik, da bi jezdil konja;
tretji trgovee, ker ima njegov ofe {rgovino.
Kodevar je res postal zdravnik,

Izbira drugih mestnih u¢encev je bila bolj
skromna, vendar tudi me brez romantike.

vodje in podobno. Vojak je hotel postatl,
da bi se bojeval za cesarja: mornar, d_u bi
videl veliko sveta; strojevodja, da bi se
vozil. Za delovni poklic se mi izrekel ne
eden. VpraSan, zakaj ne zeli postati to, kar
je njegov ofe, je odgovoril utenec, sin kro-
jata: »Ker bi moral veliko delati, zasluzek
je pa majhen...« Ta je postal natakar.

ajbolj stvarni so bili odgovori kmedkih
utencev. Eden je dejal: sPrevzel bom po-
sestyo po ofetu, ker sem edini sin.c Drugi:
sPosestvo bo prevzel majstarejSi brat, drugi
pa postanemo kar Ze; jaz Se me vem, kaj
bom.< Brez dvoma so ti le ponovili, kar so
bili sliali doma. 5

Opazil sem, da so bili prvi ypraSanci bolj
ali manj v zadregi, mediem ko so nadalj-
nji, ofitno Ze pripravljeni, odgovarjali hit-
reje, toda pod vplivom prvih. Zato jih udi-
telj ni vpraSal preve¢ naenkrat. Znagilno
je, da se nihde ni izrekel za poklic, za ka-
terega se je Ze bil kdo izjavil; vsak je ho-
tel postati kaj drugega. Pri uéitelju na pri-
mer se ni -ni{lﬁe odlot¢il za duhovnika, pri
katehetu pa jih je hotelo postati to maj-
manj tretjina, a vsak pod drugim imenom:
duhovnik, misijonar, Zupnik itd.

Se zamimivejdi so bili odgovorl na vpra-
Sanje, kaj kdo zajirkuje. Razen dveh ali
treh, ki so se zaradi ubodtva hranili po tu-
jih hiah in niso imeli zajtrka, smo izjavili
vsi mestni ufenci brez izjeme, da imamo
zjutraj mledno kavo. Razlika je bila le pri
kruhu: pri enih je bil_dumu zamesen, pri
drugih pa kupljen. Ko je eden omenil Zem-
lje, se je zaéu{u bahava tekma med temi,
scarskimi Zemljicamic In _co!o maslenimi
rogljitki. Pri tem je ucitelj lahko spoznal
marsikateri znalaj. : )

Nemalo zatudenje je zbudil pri mestnih
Barjan z odgovorom, da zajtrkujejo pri njih
mleko s krompirjem v oblicah. Pojasnil je,
da ma Barju pSenica ne uspeva, moke ku-
yovati pa ne morejo. Pri nekem drugem

arjanu so zajtrkovali krompirjevo juho,
turicicen mm'fm‘k z mlekom in podobno.
Mestnim kar ni moglo v glave, da more
biti za zajtrk kaj drugega od bele kave in
kruha.

Eden Vicanov je povedal, da zajtrkujejo
yri njih razliéno: mlecno kafo, motnik, mle-
L(} s kruhom in podobno; kava in sladkor
da sta predraga; drugi zopet, da ob kodnji
zgance, ker ved zalezejo. Nafel se je tudi
pri kmeckih baha¢, ki je dejal: >Pri mas

prepricani, da je &sto vseeno, ali pripada
ta dezela Romuniji ali pa Rusiji. Zadeva pa
nikakor ni tako preprosta.

Ne smemo namred pozabiti, da juzni del
dezele sega do severnega rokava izliva Do-
nave v Crno_morje, To se pa pravi, da so
s posesijo Besarabije zvezana $e¢ droga
vpraSanja, ki so za sovjetsko Rusijo mogode
veliko vaZnejia kot pa narodnostno wpra-
%:m,;n samo. 5 tem, da so Romuni po kon-
tani svetovni vojni zavzeli Besarabijo, so
odrinili Rusijo od toka in izliva Donave ter
na ta maéin ustvarili podlago za o, da je
bila Sovjetska Rusija izklju¢ena dudi iz
mednarodne donavske komisije, v kater
Je pred svetovno vojno carska Rusija imela
pomembno besedo. Na ta nadin pa Sovjetska

Rusija mi bila samo izkljucena pri gospo-

darskem sodelovanju, temved je bil s tem
tudi mjen polititni vpliv izrinjen iz srednje
in_juznovzhodne Evrope,

Sedaj, ko je Sovjetska Rusija sklenila
trgovinsko pogodbo z Bolgarijo in Jugosle
vijo, Je postalo vpraSanje ruskega sodele
vanja v donavski komisiji spet nujno. M
Jugoslavijo in Rusijo cclo mi droge nepos
sredne poti kot Donava, zato je ito vpra-
Sanje tem bolj vaZno. Po nekih porocilib
se je Rusija Ze obrnila na donavsko komis
sijo z zahtevo, da napravi v svoji sredini
prostor tudi za njenega zastopnika. Neka-
tere v komisiji zastopane drzave pa menda
nasprotujejo dej zahtevi in utemeljujejo
svoje odklonilno stali¥ée z izgovorom, da
Rusija ne meji naravnost na Donavo, ¢
da se Crno amorje ne more Steti za takino
mejo. Na te ugovore pa so neki moskovski
casniki odgovorili, da bo Sovjetska Rusija
kmalu dokazala, da njene meje teko

Donavi.
Bodod¢a Evropa

Lagki obzornik »Relazioni Internazionali€
objavlja italijanske politidne cilje takoles
kakor beremo v s:Slovencue:

21z sedanje evropske vojne mora priti
mova Evropa, ki pa ne bo organizirana po
narodnostnem macelu, marved na podstavi
imperialnih pojmov, ki so viiji od narod-
mostnih in ki nad posameznimi narodnost

mimi interesi zdruzujejo visje &loveike ko-

risti. Evropa mora postati mednarodnostnd

skupnost.«

Gospodu kritiku
v »Sodobnoesti«

Ustvarili ste si nasprotnika po lastni Zelii
in zamisli in ga pogumno obglavili, Podee-
jujete me, Tako cenega oroija proti vamk
kakor mi ga ponujate, ne potrebujem. Pri-
lika bo za tehinejie razgovore, Samo 10

Nikdar niste zapisali bolj lahkomiselne he*

sede kakor tiste o zlorabi slovenstva.

se o tem prepridate, ali boste mozati dovolls
da jo preklidete?

Rud. Mencin.
s e0?

Dober zgled: Mnogokrat odvrnemo drugé
od stranpoti ravno s tem, da hodimo mi po

vitne veéine miti Romuni niti Rusi. Zato so pravi... (Mme Swetchine.)
o s S e - e——
Zeleli so postati vojaki, mornarji, stroje- jemo vsak dan klchase...c U&itelj ga J€

pogledal predirljivo in — nehal. ;
listi pogled mi je %e danes pred ofmb
Cudno, da se viisnejo nekateri trenutki ta-
ko zivo v spomin. Kadar koli sem pozné/®
srecal tistega fanta ali se sedaj uatsfﬂo
moje misli pri njem, vselej mislim nanl !*
v zvezi s tistim dogodkom. Brez dvoma
tezila tudi njega vse Zivljenje zavest

jo bil zasaden pri lazi.

Prepritan sem, da se je tedaj odlo¢il ves
njegoy nadaljnji razvoj. Dedek, drugad®
marljiv_in Tl‘ll_[llll)l_]l)lt._ toda malce prevzes
ten in castiljuben, se je brez dvoma zave-
del, da je segel predalet. Zapeklo ga jeér
odslej je bil tih in zaprt. Pozneje sem g8
poznal kot menavadno resnega moza, ki sko;
raj mi_bil zmoZen smeha. Da ga je teda

tavil utitelj na sramotni oder, kdo Y€
ako bi bilo to vplivalo nanj? Zamoléan!
ukor je izklesal znataj.

_Nekega dne leta 1908, sem el s prijate
ljem preko Marijinega trga. Iz Preserno’®
ulice nama pride nasproti dr. Anton Der”
mota. Moj prijatelj ga ustavi, jaz pa St
pim nekaj korakov naprej in s)nﬂakalﬂ- Iz
posameznih besed, ki sem jih slifal nehot®
sem posnel, (_!u se menita o odboru in P 3
gramaticni izjavi kratko prej ustanovljen
Ljudskega izobraZevalnega druStva »Ak
mijac. Moj prijatelj je trdil syoje, Dermo
o ugovarjal. Naenkrat rede ta s poudd!
om: »Vi se lazetel: se obrne in odide P"a
¢asi proti mostu. Prijatelj strmi za njim %
zadet od strele. Cutil sem, da bi se bil n8
rajéi pogreznil od onemogle jeze in sra i
— sramu, da je bil osramofen pred mend.
Vedel je, da sem sliSal. Nadaljevala sva 'Pol
brez besede. Bilo mi je nerodno, vedel 5"“:
kaj se godi v njem. Cudila sva oba, d8 Jz,
ta trenutek Ze prej ne posebno trdno rI&iE
merje med mama dobilo usodno razpoko.
ved¢ ni bilo prejinjega zaupanja. ; let

Moj majstarejdi sin je prifel nekod iz éﬂ’._.;
sMama, ali je vino res strup?e — xI_{c.‘i:_ o
kaj pa wprafai?e odvrne ona. :U('_:dcl] fﬂ'
rekel,« pojasni fant, in vyprafa dalje: ’-nﬂ
fe jo vino strup, zakaj ga pa on sam V€
pijere Videl ga je bil namre¢ pogosto
vrin 1.\/I'iiujc gostilne, \'ei‘k(rut pre(‘.;.‘.]la
nega. Za refitev njegove Casti je bua o,
tr(-,J:hnu. daljSa razlaga: da pije v oikrﬁ’b‘fé,
po navodilu zdravnika, da ne mrmmﬁi‘-onj:
liko, ker jol-hlnlwn iul slaboten “lil. /ast
uéiteljey ugled je dobil — razpoko. ..

! ] ) (Dalje ]}r.illodﬁjl-ﬁ')
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Jugovzbhodni blok

Pismo iz Haloz
Haloze v maju 1940,

Ustreci hotem vasi zelji in napisati nekaj

0 nasih Halozah in nadem haloskem ljud-
styu. Odpira se nam tu vprasanje, ki ni
ni¢ manjie od drugih vaznih sloavenskih
Wpradanj in ki bi zato moralo zanimuty v
enaki meri nafe politike, gospodarstvenike,
ulturne delavee in vzgojitelje.

Danes so moje misli predvsem pri halo-
Kem proletariatu. Nobene strokovne orga-
Nizacije nima in nobenega Casopisa, ki bi
ranila njegove koristi. Prav je, da se ga
Spomnimo.

Halogki proletariat bi lo&il v dve skupini:
V ¥vinicarje in bajtarje. Ta dva sloja sta v
veliki vecini in o Halozah velja, da so po-
fajina malega ¢loveka.

Halozan se prezivljn v glavnem od goje-
Mja vinske trte, torej od pripravljanja al-
Kohola, ki ga v tej oi;]iki cenijo povsod na
ovenskem, pa ga tudi mapadajo in pred
0jim svarijo. Clovek bi lahko sklepal po
tevilkah, ki jih mavajajo o potrodnji vina
M4 Slovenskem in ki gredo v milijone, da
Mora biti vinogradnistvo pray donosno pod-
%l(e'ljv in da polozaj ljudstva v vinorodmih
rajih ne more biti slab, Taki sklepi pa bi
bili” ze10 prenagljeni. Tu zadevamo ob zelo
Peretp tocko haloskega v‘IJra!iunja, ob vpra-
anje donosnosti vinogradniStva.

Znane so cene vina po gostinskih obra-
tih, Jzpod 10 din za liter ne dobis nikjer
aj prida kapljice. Kupna cena vina v Ha-
ozah pa se giblje okrog 3 din za liter —
wpujejo ga tudi po 2 din, — cena sortira-
Nega vina pa ne preseze nikdar 6 din za
liter, Odkod ta razlika med kupno ceno pri
E_I'ﬂi‘_zvujalcu in ceno v podrobni prodaji?
etina trgoveev kupuje pri nas vino po pre-
1""'l‘u‘f'.!wi:lcih. ki hotejo imeti pri vsakem
Iru svoj dobicek, za trgovea in gostilni-
irja velja isto. Slednji seveda zvalijo ob-
ke in banovinske, oziroma drzavne da-
Jatve 14 konsumenta. Vse to je treba upo-
Yevati, ¢e hotemo razumeti zivljenjski po-
Y2a] |judstva, ki se vetinoma prezivlja od
Pridelovanja vina.

Vinii‘nrju fe ni med halotkim proletari-
atom pajslable postlano. To so sicer druZine
Z dokaj $tevilnimi otroki, vendar imajo od
Zospodarja zastonj stanovanje in v mneki
meri reden dasi boren zasluzek, saj se gib-
lie od 5 do 8 din od delovinega dne. Ce $e
Upoitevamo, da ima vinicar navadno na raz-
Polago nekaj visedih njivie pod vinogradi,
T4 Katerih prideluje majpotrebnejie: krom-
Pir in koruzo, je to za haloSke razmere Ze
pﬂ"'“]- Ysak vimicar si oskoraj redi kravo,
Veasili jo dobi od gospodarja med letom v
Tejo in ima vsaj potrebno mleko, fesar
mnogi od bajtarjev skozi vse leto ne zmo-
r'ejo, Skoraj vedno dobi od gospodarja tudi
urivo za zimo in je tako vsaj za najnuj-
tejSe preskrbljen, Zdaj je prisla Se vimcar-
Ska uredba, ki naj hi polozaj vini¢arja iz-

ljSala, a je ;:oslzodurji v velini primeroy
Me jzvajajo, tisti, ki bi pa bili v to prisilje-
N, vinitarja raje odslovijo in obdelujejo
Vinograde raje z delavei i

Slabii je poloZaj bajtarjev. Edina last-
Nina, ki jo navadno imajo, je majhna ko-
fica z dvema prostoroma: kuhinjo in izbo
jer jedo, spijo in prebijejo pozimi ves

7it dan. Prezivljajo se nasi ljudje samo
z delom. Povedini delajo po vinogradih, ne.
ateri hodijo tudi na poljsko delo v dolinoe
T Ptyjsko polje. Delovni pogoji so zelo

i: vsak dan od sedmih zjutiraj in do

Do ih zvefer z enournim odmorom ok_mg‘
; !d'!lcvn delajo vinogradnidka dela v vino-
fgﬁdih: Delo je seveda z letnimi Casi Z(!II_O

Noliko: zdaj kopanje in prekapanje tez-
ilovice, zdaj rezanje trte, S8kropljenje z
%‘:K]"m. Zvepljanje, vezanje in vse drugo do
atve v jeseni.
'ﬂen"lm ve® zasluZiti in »priti &im bolj po-
"zl skozi<! Navadno zasluzi delavec, ce
za‘lnlom sredn ji zasluzek, 7 din na dan, t. J.
= 11 ur dela. Jed prinese sm'(.\_-da na delo
,!u::bﬁ_] — kos kruha in nekaj &ebule ali
"“tiﬁ. Pijato — jabol&nik ali slabie vino
4 gospodar,
"-‘dugée druzine so Stevilne. Okrog deset
Ya) navadno Stejejo. Za delo Stejejo od
Oy e druzine navadno Stirje Qh pet ljudi.
te alo so otroci, ki morajo’ v Jolo, de miso
mlajgi, Eden od druzine mora navadno
Po.zﬂsmnjsko delo, s katerim odsluZuje na
2

Iu najete njive ali celo bajto. Tako de-
ar in sluzijo najved¢ Hirje Clani druzine.
euedl.mn sedaj kratek, a zanimiv in potre-
E]w,}'aéun. Ce delajo Stirje od hife in za-
od .Ho (v majboljSem primeru) 7 din vsak
celi) elm-m;ga dne, zna%a skupen zasluzek
e 1 28 din na dan, i_r-d(‘.nskn 168 din in
j Sefno okroglo 590 din. In s tem denar-
in - J¢ treba pladati obleko, obuvalo, hrano
iin:-‘;(‘» Kar 3¢ potrebuje taka velika dru-
toy, ri osemdlenski druzini bi priflo po
Okpy F8CUNU na  vsakega ¢lena na mesec
298"3 74 din in na dan 250 din.
ﬂe;wm: ob takinem zasluzku se pravi Cu-
© delati, kajne?
“mjgmu zasluzku in bornim pridelkom na
Nake th njivicah primemno je tudi Zivlienje
)an‘."%“ tloveka. Prav ma kratko, a bridko
tg No: soli ne uporablja, o zabeli sploh
T zﬁ?“”"m._g]u\'na hrana je krompir in ko-
t,skn mocnik, Svetijo si, kakor nekdaj, s
Vijo il_ll‘r.{dm_vst\'unn stanje je, kakor pra-
Pri m.llll(11t‘: ki se s tem vprafanjem bavijo,
Ver, (-u-{nju najslabfe v vsej Sloveniji. To
Mipg s Je mnogo jt"tl‘k(‘ in da nadi ljudje
K 30 navadno v najboljdih letih.

seému temu prihaja S brezposelnost

Adam Pribidevi¢ je objavil v >Novi Rijecic
sestavek, v katerem razmiSlja o juZno-
vzhodnem bloku — to je o bloku balkanskih
drzav s Turéijo in Madzarsko - in ugo-
tavlja stvarna dejstva, proii nekaterim na-
paénim tendencam in predstavam, ki motijo
in ovirajo ustvarjanje tega bloka.

Pred vsem ugotavlja, da v tem bloku niso
opravidene panslavistitne tendence, ker pred-
stavljata obe juznoslovanski drzavi v njem
samo 28% mprebivalstva, torej niti tretjine.
Povrdine pa zavzemata celo samo 20%. Pan-
slavisticne tendence bi yzbudile nezaupanje
ostalih juznovzhodnih marodoy proti takine-
mu blokun in ga ze v kali zadusile, kar pa se
ne sme zgoditi, ker edino taksen blok mam
porostvuje za svoboden naroden obstoj.
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pozimi, ko ni nikjer pravega dela in za-
sluzka.

To bi bil v hitrih in glavnih obrisih po-
lozaj haloskega proletarca. Saj je resnicno
in kar neverjetno tezek, kajne? A verje-
mite mi, da je tako! Za te ljudi mimamo
nobene uredbe o minimalnih mezdah, o so-
cialnem in zdravstvenem zavarovanju in
podobnih pridobitvah industrijskega in osta-
lega delaystva v Sloveniji. Vsega tega bhi
bil ma& &lovek krvavo potreben, a bog ve,
kdaj pride tas, ko se bo zalfelo refevati to
poglavje slovenskega vprafanja.  HaloZan.

V nadaljnjem analizira polititni pansla-
vizem preteKlosti ter pravilno ugotavlja, da
ni imel nikoli jasnih ciljev, ker je izklju-
teval -nitjilu.prm.ll1wj§l_-. — »liberalne« — slo-
vanske narode, ki niso bili pravoslavni, tako
Poljake in Cehe, iz zamiljene panslayistitne
skupnosti. Bil je reakcionaren in je sluzil
samo za knitje in prikrivanje carskih na-
menov z oziram ma Carigrad in Balkan sploh.
Prav zaradi tega mu neslovanski juzno-
vzhodni narodi miso mogli zaupati in to je
oviralo ustvaritev enotnega juznovzhodnega
bloka.

Pri ustvarjanju tega bloka se zato ne
smemo ravnati po sreu, ampak po stvarnih
drzavnih korisiith. O tem si moramo biti
na jasnem. Zato me smemo Cakati pred vsem
na 1o, da nam ponudi sodelovanje najprej
slovanska drZzava, ampak je treba sodelovati
z vsakim, tndi meslovanskim narodom.

Po mjegovem mnenju bi bila mapatna
edino le zveza Jugaslavije z Bolgarijo, ma-
kar bi se obe naslonili na Sovjetsko Rusijo,
ker bi ta izzvalo nezaupanje vseh evropskih
drzav, zlasti 8¢ sosedov.

Slovanske hegemonije na Balkanu bi tudi
ne trpele neslovanske evropske velesile, Ce
bi se pa na katero naslonili — on misli na
Rusijo —, bi imeli proti sebi vse druge. Za
wmlaj smo pa Se preslabi in nas tare preved
drugih skrbi, da bi smeli na tak nalin izzi-
vati nasprotstva svojih sosedov in velesil.

zivljenje.

alnega Zivljenja.

Ing. econ. Lojze Pipp:

Racionalizirajmo tudi nase javne
uprave in javno gospodarstvo

Ceprav so prizadevanja po racionalizaciji, to je logiéni in premisljeni
organizaciji dela ter ureditvi in vodstvu obratov ter uprave za olajsanje in
poplemenitev umske in telesne delavnosti ¢loveka ter poveéanje donesnosti
stara Ze nekaj desetletij, nahajamo v vetjem delu naSe uprave in javnega
gospodarstva Se vedno razmere, ki nikakor ne kazejo na to, da Zivimo v
sredini stoletja, v katerem je racionalizacija postala nekaksen simbol na-
predka. Imobiliziranje znatnega dela naSega narodnega gospodarstva in
nezadovoljiv razvoj velikega dela pre
pa neprestano padanje realnega zasluzka velike veéine nasih javnih usluz-
bencev na eni strani ter padanje veselja do dela na drugi strani, so logiéni
in edino mogo¢i nasledek razmer, v katerih Zzivimo. '

Kolikor je del naSega zasebnega gospodarstva prislubnil prizadevanju
nove dobe in dosegel pri tem prav zadovoljive uspehe, je pa v nasi upravi
in v nafem javnem gospodarstvu, po veéjem deln, ostalo vse pri starem. Te
kljub temu, da sta vprav javmna uprava in tudi javno gospodarstvo dvakrat
poklicana k reievanju tega vprasanja. Prvi¢ kot nosilea oblasti, ki morata
skrbeti za obée dobro svojega prebivalstva, drugié pa zate, ker mora tudi
javna uprava danes skrbeti za ¢im bolj koristno uporabo produkeijskih in
drugih sredstev, s katerimi razpolaga v okviru vsakoletnik preraéunov.

V izvrievanju poslov za dvig Zivljenjske ravmi svojega prebivalstva
mora oblast gledati na znosno razmerje med koristmi posameznikov in skup-
nosti. Na drugi strani pa mora oblast s finanénimi in moralnimi sredstvi
podpirati prizadevanja gospodarstva po racionalizaciji in to v obliki sveto-
valnie za poklice, poklicne izobrazbe, delitve dela, specializacije, primerne
mehanizacije, normalizacije in standardizacije. Od pobud in premisljenega
dela na omenjenik podro¢jih zavisi koli¢inska in kakovostna konkurentna
sposobnost vsega rokodelstva in industrije. Z nepretirano in pametno pro-
pagando ter podporami more oblast na podro¢ju mehanizacije obratov zelo
ugodno vplivati na potrebne izpopoluitve in na izboljSanje obstojec¢ih na-
prav v obrti, industriji in v kmetijstvu. Pri vsem tem je pa treba omejiti
pretiravanja, ki vodijo do prekomernih investieij produkeijskih sredstev
in k nadprodukeiji blaga, na drugi strani pa h kroni¢ni prenasi¢enosti de-
lovnega trga. Z normalizacijo in standardizacijo pa moremo doseéi poeno-
stavljenje in zboljSanje v obratih in priti do potrebnega reda v proizvodnji
Primerna gospodarska osreditev podjetij in sodobno trgovinske poslevanje
so nadaljnja sredstva za raciomalizacijo, ki pa mora biti zakoreninjena v
osnovah naSega gospodarskega in kulturnega Zivljenja.

Na podro&ju javne, zlasti gospodarske uprave in javnega gospodarstva
bi bilo predvsem gledati na te, da vpeljemo v pisarne in obrate preizku-
Sene sodobne delavne metode, ki pridobivajo na vrednosti in pomenun na
vseh podro&jih sodobne ¢loveike dejavmosti, Danes se javna uprava nika-
kor ne sme omejiti le na »vladanjec, temve¢ mora upravljati v novodobnem
pomenu hesede. Slediti mora razvoju gospodarstva, ki vedno bolj prepleta
medsebojna razmerja prebivaleev, Zato danaSnja uprava ne sme izgubiti
smisla za celoto in za stvarnosti Zivljenja ter pasivno gledati na potrebe
in prizadevanja vsega gospodarstva. Prav zaradi tega ne sme odklanjati
napredka, podpirati pomanjkanje pobude in neodloénosti, vztrajati na pre-
zivelih oblikah in predpisih ter zavlatevati poslovanje z nesodobno orga-
nizacijo dela. Nosilei sodobne javne uprave se morajo zavedati, da pred-
stavljajo sestavni del stroja, ki giblje vse naSe gospodarske in kulturno

racunov nasih samouprav, kljub temu

Pri tem moramo zlasti opozoriti na vedno bolj obsezno dejavnost javne
uprave na Stevilnih podroljih praktitnega gospodarstva. Nove smeri jav-
nega rivljenja kaZejo na potrebo vedno bolj obsezne dejavnosti javne
uprave na vseh vainejSih podroéjih praktiénega gospodarstva. Zato Ze s
teh vidikov ne smemo prezreti vrednosti in ugodnih nasledkov, katere bi
mogli pridobiti s smotrnim delom na podroéju racionalizacije, ki bi pa se-
veda ne smela obsegati le gospodarske in tehni¢ne strani oblastne dejav-
nosti. Ne povemo nicesar novega, ¢e dvignemo glas proti istovetenju nacio-
nalizacije z mehanizacijo, teko¢im trakom ali motorizacijo. Prava raciona-
lizacija ne sme obtiéati v tehniki, temveé¢ mora predvsem upostevati
potrebe in zahteve nafega celotnega gospodarskega in soci-

Prav tako bi se racionalizacija javne uprave in javnega gospodar-
stva ne smela omejevati le na zunanje ali le na nofranje poslovanje, tem-
vet bi morala obsegati smotrna prizadevanja in dela na obeh podrotjih
Javne upravne in javno gospodarske dejavnosti. Podroben Studij tega vpra-
sanja in primerni ukrepi bi v znatni meri odstranili marsikatere nedostatke
v nasi upravi in v nasem javnem gospodarstvu, ki neugodno vplivajo na
Kulturni in gospodarski razvej nafega nareda.

Kdo_r razmere pozna, ne more trditi, da se efekta dela nase javne
uprave in javnega gospodarstva ne bi moglo povedati!

Nad poloZaj je terak, toda brezupen mi.
Stiri balkanske drzave so ze v bloku. Treba
je pritegniti tudi Bolgarijo. Ce pa se ne bo
hotela odpovedati svojim sanstefanskim ci-
ljem, je treba delati tudi brez nje.

Velesile se za zdaj izkljucujejo druga
drugo ma Balkanu — dve pa tako nimata
aspiracij na Balkanu. Ce bi se ostale vele-
sile sporazumele o razdelilvi Balkama, bi
bilo to pogubno zanj, toda Pribievi¢ misli,
da se ne bodo mogle. Ce pa bi se vendar
le zgodilo, je zmotno misliti,

Ce bi bila demokra-
cija porazena, pa od odlocitve v prihod-
njem boju med tistimi, ki si bodo delili
plen. Seveda bi mi ob sporazumu o raz-
delitvi Balkana nc smeli ostati pasivni.

Taksno gledanje na vpraSanja jugovzho-
da in na juznovzhodni blok je po Pribice-
vitevem mnenju edina pravilno.

GOSPODARSTVO

Narodna banka
in nafe gospodarstvo

ZagrebSka »>Nova rije¢: zahteva v nekem
sestavku o devizni politiki posebno samo-
stojno podruznico Narodne banke za Hrva-
§ko. Ta podruznica naj bi imela pravico,
da samostojno razpolaga z gotovino, ki pri-
haja iz zamejstva, in brezpogojno samostoj-
nost za nadziranje izvoza za Hrvasko. V
oporo svoje zahteve navaja primer, kako
ie bil izvoz orehovih debel prepovedan v

liringke drZave, ker je na ia natin hotela
dobiti drzava devize. Vsa proizvodnja teh
debel pa je bila pripravljena za klirinske
driave. Zaradi nemogocosti izvoza in ker
se drzave s svobodno valuto miso pulile za
ta debla, je propadalo blago, padala je pro-
izvodnja, padale so tudi cene. In ko je bila
cena dovolj nizka, so pokupili les Speku-
lanti, ki imajo za take stvari zmeraj. reci-
mo, dober nos. Ko so pa Spekulanti debla
pokupili, je bil zdajci izvoz dovoljen. Tako
so trpeli proizvajalei, irpelo je posebno de-
lavstvo, prikrajSana je bila drzava, samo
Spekulantom je bilo pomagano.

»Trgovski liste mavaja ta sestavek in pri-
pominja:

Enako ko Hrvati, moremo tudi mi za-
tevati, da dobi Slovenija posebno samo-
stojue podruznico Narodne banke v Ljub-
ljani, Poleg tega pa moramo zahtevati Se
to, da bo tudi v Ljubljani urejal uvoz sa-
mostojen uvozni odbor. Mnogokrat smo Ze
opozorili na velikansko Skodo, ki jo imajo
madi gospodarski ljudje, ker mne dobijo
uvoznih dovoljenj iz lliulgrwdu. V spomi-
nu je Se drasticen primer, ko je trgovec
s kolesi na svojo profnjo za dovolitev 200
tisoé frankov dobil dovoljenje le za 2000
frankov., Ali naj od prodeje dveh revnih
koles zivi vse leto? Pri tem je znacilno
to, da so istotasno dobili v Belgradu mnogo
manjdi trgovei z lahkoto vsako zahievano
uvozno dovoljenje in da so se morali 1jub-
ljanski trgovei posluzevati teh ljudi, e
so hoteli priti do blaga. Podobne pritozbe
so tudi ma dnevnem redu iz ust trgoveev
z aviomobili. Na ta nalin se dela nalim
ljudem silna Skoda, ki se nikakor ne more
opraviciti.

Zato je popolnoma uitemeljena zahteva,
da dobi iste pravice glede devizne politike
kakor Zag-ru{) tudi Ljubljana. Prav tako
pa tudi zahteva, da ne bo imela ljubljan-
ska podruznica Narodne banke manjSe sa-
mostojnosti ko zagreb¥ka podruZnica, Ne
iz kak&nih Tm]itiénih razlogov mora Slo-
venija to zahtevati, temveé iz stvarnih go-
spodarskih, ker je edino na ta nacin za-
gotovljena Sloveniji gospodarska enako-
pravnost, nadi (i!!x}darﬂki ljudje pa ob-
varovani pred ! 0.

K tem pripombam »Trgovskega listag bi
Se mi nekaj pripomnili.

Brez dvoma bodo Hrvatje pray v kratkem
dosegli, kar zahtevajo, pri demer je treba
poudariti, da se je Narodna banka tudi Ze
doslej, §e celo pred sporazumom, veliko bolj
ozirala na zahteve hrvadkega gospodarstva
kakor ma slovensko. Kljub temu, da smao hili
Slovenci zmeraj na kakSen nadin pri vladi,
si nismo znali pridobiti nobene veljave, saj
so se nadi vodi¢i raj5i pehali za kakBne
malotne osebne ali strankarske zadeve. In
skuSnja udi, posebno kar se tife snapred-
ka« naSega samoupravnega vpraSanja, da
ho tudi pri gospodarski politiki Narodne
banke ostalo vse pri starem.

ASI ZA MEJO

Raziirienje trzaskega
- W
pristanisc¢a
V italijanskem drzavnem preratunu je
predvidena vsota 60 milijonov lir za zgra-

ditev odnosno razSiritev pristanis¢ v Trstu
in Palermu. — (Istra, 6. VI. 1940.)

Slovenska materinska
praznovanja na Koroskem

Slovenska materinska praznovanja osta-
nejo prepovedana. Prepoved je deZelni gla-
var zastopniku Slovenske prosvetne zveze
objasnil tako, da je bil letoSnji materinski
dan v Nemdé¢iji 19 majnika in da je mate-
rinska praznovanja izvedla organizacija
N.S. Frauenschaft. (Korodki Slovenec, 5. ju-
nija 1940,)
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»SLOVENSKI JEZIK

Prva dva zvezka tretjega letnika glasila
Slavisti¢nega drustva predstavljata spet kar
cel zbornik razprav s podrocja slovenske li-
terarne in kulturne zgodovine ter jezikoslov-
ja. Obsegata 192 strani in tvorita bogato
njigo, ki bo v veselje me samo slavistu,
marved vsakomur, ki ga zanima Zivljenje
slovenske besede.

Slavistitno drudtve je posvetilo to knjigo
prof. Kidri¢u ob mjegovi Sestdesetletnici in
tako izkazalo spoitovanje njegovemu znan-
stvenemu delu, ki ga danes z njim vred
opravlja Ze cela virsta mjegovih udencev, za-
stopanih tudi v tem zvezku. Kidricevo po-
dobo je pokazal v posebnem sestavku A,
Ocvirk in orisal njegovo petiniridesetlet-
no delo za slovensko slovstveno zgodovino
in kulturo. Njegovo delo predstavlja na do-
kumentih zidano sintezo, za katero je bilo
treba upostevati vse kompomente, ki obliku-
{:sjo slovstvene pojave. Na movih dejstvih,
¢ jih je odkril, in z movo metodo je orisal
dobo do 19. stoletja — pismenstvo, reforma-
cijo, protireformacijo, prerod, PreSerna. Ki-
dri¢ je pri nas utemeljil kriti¢no metodo v
starej§i slovstveni zgodovini. Sadovi njego-
vega bogatega dela so Stevilni, saj ugotav-
lja Mirko Rupel 344 objav, ki obsegajo
18 strok. M. Murko govori v zanimivi raz-
pravi o Indiji slovenskih marodnih pesmi, v
katerih so sledovi starejSih tujih del, mar-
sikaj v mjih pa sloni ma svetopisemski apo-
krifni literaturi, ki je bila prevedena v cer-
kveno slovand¢ino, bolgari¢ino, ruS¢ino, sr-
bolhrvaS¢ino. Vir za predstavo o Indiji pa je
zlusti Dpistola presbitera Janeza in roman
Aleksandra Velikega, preveden v Bolgariji.
Vendar je slovenski ljudski pesnik bajne
erudstu\'e o Indiji ponasil. Prof. dr. Rajko

ahtigal objavlja prvi del razprave o
Sreanevskega o'i)juvi Mlade Brede in zilj-
skega »rejac v zbomniku petrograjske akade-
mije (1852—6), za katerega je dobil sloven-
ske pesmi od Zuk]_iu-liotfo-]julm Ledinskega,
ko je popotoval 1841 po naSih krajih. Srez-
nevski je znan kot lingvist, ki je pisal o
nasih nareé¢jih in jih znanstveno razvrstil.
(Glej Ramovs, Dialelkti, XXV, sl.) Prof. Ra-
movs je napisal razpravo k maglasevanju
slovenskih pridevnikov in podal v mjej krat-
ko oblikovno in akcentsko razvojno sliko
pridevnikov. Neko¢ je pridevniska sklanja-
tev imela isto maglasanje kot pslov. dolo¢na
sklanjatev z izjemo dveh sklonov (nom., ace.
sg.), pozneje pa so se skloni krizali med do-
lotno in nedolotno obliko in prvoing eno-
stavmost ni bila ve& tako jasna. Naglas pa
se je Se bolj poenostavil. Doloéna oblika je
dialekti¢no sploSno dobila protetitni ta- (ta-
stari), kar ni bilo posnemanje nemskega spol-
nika. Purizem, ki tega ni vedel, je to obliko
izlotil. V zivi govorici so se posamezni ak-
centski tipi po premikih akcentov in analo-
gijah zdruzili, pri emer je zlasti posredo-
vala oblika mom. sg. fem. Danes je slika
zelo enostavna: nedolofna oblika ima ra-
sto¢i poudarek, dolotna padajoti. Po ak-
centski obliki mom. sg. fem. se ravnajo vsi
kosi skloni in tudi {lgloéna oblika nom. sg.
mase. Knjizni jezik se ravna po tej normi.
— Krajsi prispevek Ivana Grafenauerja
obravnava pripovedko o medvedu in divjem
mozu v razliénih zapisih, ki je stara inacica
vseevropske pripovedke, — Imena za denar
na Slovenskem je obdelal Stanko Bune. Na-
vaja in razlaga tuja in domada imena ter
jih deli po barvi, $tevilkah, podobah, kraju,
kovini itd. Zanimivo razpravo je napisal na
podlagi slovarjev, pregledal je Ilgposloyvna
dela vaznejsih avtorjev, poizvedoval pa je
tudi med ljudstvom. — Profesorska teza
1 Vide Vrtovieve O Megiserjevem slo-
varju je objavljena kot dokaz, da je Me-
giser uporabljal Dalmatinov Register in Bo-
hori¢evo gramatiko. Na razpravo je opozo-
ril z¢ Breznik v razpravi Slovenski slovarji
(1926). — Pohlinovo delo Bibliotheca Carnio-
liae je kriti¢no pregledala RuSa Mahkota
in pokazala, da se v tej bibliografiji slove-
nisti¢ne produkeije do konca 18, stoletja zr-
cali sicer prerodna misel, da pa Pohlin rav-
na zelo nekriti¢no in ne pozna vaznih del,
da rad kombinira Cisto svojevoljno itd. To
njegov seznam slovenskih pisateljev in mjih
del ob&utno kazi. — A. Gspan primerja
Linhartovo Zupanovo Micko z Richterjevo
yredlogo in dokazuje, da je Zupanova Mic-
Lu prevod, vkljub lokaliziranju na Gorenj-
sko in vkljub mekaterim spremembam. Snov
in vsebina sta ostali isti, pri Maticku pa
je izvirna tvornost tudi tu widna. — V raz-
pravi Priméeva predavanja ma graskem li-
ceju dokazuje Breda Milt¢inski-Slod-
njak, da Priméevo delo ni bilo samostojno
znanstveno delo, da pa ima preroden po-
men. Njegova predavanja miso izvirna, pad
a dobra kompilacija zanesljivih virov. Ce
{:i mu bila njegova umska bolezen prizame-
sla, bi vseeno ne bil dal ne vredne slovnice
ne slovarja, koristil pa bi bil kot ué&itelj slo-
vend¢ine in pomagal prerodu, — Viclav Bu -
riam govori o Matiju Copu kot byronistu,
ki je svoje zanimanje in znanje o tem ro-
mantiénem pesniku in  junaku posredoval
tudi drugim, kar je videti zlasti iz kores-
pondence z Italijanom Saviem. Imel je v
evidenei vse, kar je bilo mogofe dognati 0
Byronovi poeziji in mjenem odmevu po sve-
tn — in je bil v tem svetovni, zahodnoev-
ropski strokovnjak. PreSernov prevod Pari-
zine je i?im-‘o nastal pod njegovim vplivom.

Dr. N. Preobrazenskij pokaZe ma
dva odmeva Nodierovega slovenskega juna-
ke Shogarja pri Puskinu in Lermontovu, Ti-
ne Debeljak razpravlja o Puskinovi prav-
ljici o ribi¢u in ribici, ki ni ne ruska in ne
srhska, marved jo je dobil od Grimma s po-
sredovanjem francoskega prevoda — Ceprav
so jo imeli za pristno rusko pravljico in je

Puskin s f{rditvijo, da je ruska, zagresil mi-
stifikacijo Mériméjevega kova. — Docela
novo mnenje o Kordu, prevajalcu Preferna
v ruséino, podaja A. V. Isacdenko. Ocita
mu, da ni ¢éutil, kako je njegova izdaju v
tedanjem pesniskem okolju mesodobna, ker
tedanja ruska lirika mi imela ¢uta za po-
krajinsko in prirodno preprostost in intimno
}umuikovo usodo, kot je Prefernova. Kors je
il teoretik verza, me pa pesnik, zato slabo
prevaja in mima ¢uta za pravo besedo.

Novast v poglaviu slovenske estetske ana-
lize je razprava Ritem pri Pefernu, ki jo je
napisal Tine Orel. Njen predmet je de-
skriptivna in stilistiéna stran PreSernovih rit-

moy, ritem kot izrazno sredstvo, razmerja
med vsebino in ritmom. Orel se metodicno
naslanja na Mukarovskega, Sarana in Biin-
teju. Razprava spada med najzanimivejie v
tej knjigi. — O >Slovenkic pod urednistvom
Marice Nadlisek Bartolove, ki je letos wmr-
la, piSe Marja BorsSnik Skerlak, —
Zapiskih priobéujejo razne drobme pripombe
A. Breeznik, dr. P. Stnmsek, L. Legisa, H.
Turk, V. Novak, R, Mole.

Ta povréni pregled sam dovolj pove o vse-
binskem bogastvu prvih dveh letodnjih zvez-
kov. Slovenski jezik se naro¢a pri Slavistic-
nem drustvu v Ljubljani.

J. Udovié,

KULTURNI EREGLED

Porocilo iz ljubljanske drame

Predstava Gogoljevega Revizorja v nadi
drami je sluzila hkrati v proslavo 40 letnice
odrskega dela ¢lena naSe drame g. Danega,
Klasiéna komedija je v reziji dr. Bratka
Krefta poleg svoje literarne dovrienosti in
etifne teze nudila eno najskladnejsih pred-
stav letofnje dramske sezone, Skrbna reZi-
serjeva roka ni delala nobenega nasilja pi-
sateljevi misli, marved ji je zvesto sledila
in 8 pravim ustvarjalnim uzitkom in iznajd-
ljivostjo postavila na oder naSe drame mo-
tranje zakljufeno podobo ruske provineialne
uradnike druzbe pred stoletjem v vsej nje-
ni ¢loveski goloti z dosledno komediograf-
sko brezozirnostjo. ReZiser je posvetil prav
tako veliko pozornost in vnemo drobnim
vlogam igralcev, ki me posegajo s tako silo
v tok dejanja, kot nosilcem komedijske teze
in s tem ustvaril ma odru enotno, ubrano
igro skladnih, prepri¢evalnih postav in si-
tuacij, Mislim, da se ne motim, ¢e Stejem
Revizorja za letofnjo najbolj enotno in do-
gnano predstavo maSe drame po homoge-
nosti igraleev v osnovmem gledanju, notra-
njem ustrojenju in zunanji igralski ubra-
nosti. (Sledita ji Stri¢ek Vanja in precej Ka-
cijamar).

Po odhodu g. Cesarja, ki je z vlogo gla-
varja Amntona Antonovita podal eno svojih
najuspelejsih dinamiénih odrskilh likov, je
vsa predstava zelo, zelo trpela na skladni
odrski podobi. Nadomestoval ga je g. Mar-

kovi¢, ¢len zagrebikega gledalis¢a. Njegova
igra je zajemala iz povsem druge odrske
usmerjenosti, in kakor je bila sama po sebi
sproscena, celo meyezana na tekst, skrajno
preprosta in  Zivljenjska ter v ¢&udovitem
soglasju z jezikom, ki ga je gost iz dnevne
govorice obdrzal na sceni, pri tem pa je
neusmiljeno razbila enotno odrsko podobo
umetnine na dva bistveno razli¢na svetova.
Na eni strani gost, na drugi madi ljudje, do
kraja zvesti tekstu, malee togi in linearni
véasih, vendar pa do skrajnosti prevzeti od
reziserjeve misli, ki je delu dala razgibano,
zivo, ubrano odrsko podobo. Ruzumljivo je,
da med enim in drugimi ni bilo prehodne
poti. Upamo, da nam bo uprava naSe drame
nudila v prihodnji sezoni S¢ Revizorja z
g. Cesarjem.
-

Kot kronisti belezimo Se Solsko predstavo
klasi¢ne gimnazije, Cankarjevo dramo Ja-
koba Rudo. — Ker predstave te vrste ne
spadajo med resno, dosledno nmetnisko odr-
sko delo, ampak balj med Solske predstave
kot n. pr. akademije, saj jih ne rodi in ne
pogaja umetnifko hotenje, je sirokovno
ocenjevanje povsem odvecéno. Lepo in pri-
merno pa je, da so si visjeSolei klasiéne gim-
nazije izbrali vprav Cankarja za izvenfol-
sko delo in se ga lotili z velikim [‘ll‘i:ﬂ;l!l(:-
vanjem in prepri¢evalnostjo. dr. K. V

Plesna produkcija sole
M. Vidmarjeve

v operi 10, t. m. nam je nudila lep, intimen
veder. Vazirajno tiho delo edine slovenske
umetniSke plesne fole pod vodstvom plesne
pedagoginje Mete Vidmarjevg je Zelo za-
sluzeno toplo priznanje. Nasgtopilo je pet
utenk, ki so nosile tezo programa, in maj-
mlajde. Solidno in plesu zvesto klavirsko
spremljavo je priredil mladi konservatorisi
J. Osana, ki je tudi spremljal vse plesne
totke. Nedvomno je tu ze skrajni Cas, da
se serioznemu, postenemu delu prve sloven-
ske umetniske plesne Sole da primeren po-
lozaj in mogofost neoviranega dela v okvi-
r, {ci omogota razvo] vsestranske sloven-
ske odrske kulture. K. B.

G. profesorju F. Vodniku

Po »Ugovorih in popravkihe v sSlovencue
od 1. t. m. sem v zadregi, ker ne vem, kako
naj bi polemika ostala za kulturne razmere
fe na kolikor toliko dostojni visini.

Predvsem g. Vodnik ni ovrgel miti enega
izmed mojih argumeniov, ki sem jih nava-
jala njemn v odgover v zadnji Stevilki >Slo-
venijes. lzgovor, da je Zele »post festume
izvedel, kdo je kritiko napisal in & tem za
neutemeljenost svojega izpada, ne drzi. Go-
spod Vodnik je to vedel po osebnem razgo-
voru med nama ze 31, maja, medtem ko je
njegov izpad v sSlovencuc iziel Jele 5. ju-
nija. Ce je oddal pred tem v tiskarno, bi
moral zadevo dodatno popraviti.

Oilak Ferdinand:

Spomini na osvobodiine boje
za Stajersko in Korosiio
v letih 1913-1920

(Nadaljevanje.)

Deset let po popisanem dogodku sem na-
%el na neki ladji v Tihem oceanu ob &ilski
obali Slovenca, v katerem sem spoznal mo-
7a, ki je bil kot vojuk soudelezen pri name-
sravanem  mapadu ma radgonske talce. Pri
sladki limonadi, deset tisoce kilometrov da-
le¢ od domovine, na odpriem morju Veli-
kega oceana sva obudila spomine na rad-
gonske boje in vse, kar je bilo z mjimi v
zvezi in kar je bilo takrai ze celih 10 let za
nami. Ugotovila sva Zalostno de{‘s‘lw:. da je
tudi mama kakor ve&ini majinih takratnih
sobojeynikov nala domovina za naSe, v {asu
njenega rojstva izkazane ji usluge stisnila
popotno — véasih so rekli tudi berasko —
palico v roke ter naju prisilila, da sva mo-
rala & trebuhom za kruhom, ker ga doma
nisva na§la, Obhajala sva tam ma Sirokem
morju desetletnico grenkosti in razotaranja.
V tistem letu, ko so doma z vsem pompom
praznovali prvo desetletnico osvobojenja in
to majve¢ tisti drzayvljani, ki jim je domo-
vina potem, ko je bila Ze osvebojena in po-
mirjena, omogodila lepe, urejene l“-kmﬁt{’i‘ll(!(!:
ki pa miso bili z nama v Radgoni itd., da bi
bili, kakor sva midva, sovraZzniku prostovolj-
no drzali glave za tarfo, sva plavala kot
dva izgubljena sinova-brezdomovinea po raz-
burkanih valovih Sirnega oceana za srefo,

Prav tako kot v svojem predzadnjem se-
stavku, tudi v sUgovorih in popravkihe go-
spod kritik v zadnjem odstavkn celo zade-
vo prenese po svojstveni logiki na teriice,
ki nima s kvalitetnim sestetsko kritidnim
vidikome¢ nobenega opravka. — Zato je ta
stvar zame zakljucena. Priznavam pa gospo-
du Vodniku nezmanjSan ugled in uspeh pred
njegovimi bralei.

Dr. Kristina Brenk-Vrhovéeva.

Tekmovanje pevcev in
pevk v ljubljanski operi

Vodstvo opernega gledaliSéa sporoda, da
je mamenjeno to tekmovanje predysem pev-
cem z dezele, ki drugade nimajo priloznosti,
da bi se uveljavili. Za tekmo zadostujeta
dve pesmi, lahko tudi narodni. Tekmovalei
naj se javijo dne 23, junija, na dan tekmo-
vanja, ob 11. ali ob 17. uri v Operi na pre-
izkuSnjo. Razsodis¢e bo sestavljeno iz stro-
kovnjakoy. Peveu ali pevki z majlepSim
glasom bo vodstvo Opere omogotilo nadalj-
nji studij v Ljubljani. ! )

Tekmovanje se vrdi 23, junija ob 20. uri
in bo javna prireditev.

Razstava Kosovih slik
v Jakopi¢evem paviljonu

Nafe bralece opozarjamo na razstavo slik
G. A. Kosa v Jakopitevem paviljonu, ki so

namenjens za okras reprezentanénih pro-
storoy banovinske palace. V srednji dvorani

ki so jo pri mas doma madli v prvi vrsti
tisti, ki so se za 10vino najmanj Zrtvovali.

Naredniku Gospodari¢u je dimnik kot skri-
vali§ée redil Zivljenje. — Tragiéna Gospo-
dari¢eva smrt zaradi druzinskih nesrec. 1
Stotnijski narednik Gospodari¢ je v nocl
od 3. na 4. februar 1. 1919, zaradi obiska
gvoje Zene, ki je pridla iz Maribora, pre-
noteval namesto v vojaSnici v radgonski go-
stilni >Briuhause (pivovarni), ki je lezala
v Dolgi ulici blizu hotela »QOesterreiche in
Mestne hranilnice. PN S -

Ko ga v zgodnji jutranji ll_l'l.I)r(ﬂm{lI bit-
ka, opazi pred gostilno na ulici cel vod so-
vraznih legionarjev, ki so se pripravljali,
da vderejo v gostilno, ker so po svojih vo-
hunil zvedeli, da prenofnje v mjej neki slo-
venski Castnik ali narednik.

Sospodari¢ jo seveda ma prvi pogled pre-
sodil nevarnost, v kateri se_je .“U-']jﬁjﬂl- (.-:Il-!_itt
za premidljevanje ni bilo. Svojo zeno, ki je
vsa prestragena cakala, kaj da bo, je v
nekaj besedah poutil, da_naj rete, &e jo
spoznajo, da je njen moz v vajasnici, in
med tem Ze zbezi kakor zajee, fe zaslidi
pse, s hlacami in bluzo iy rnkuh‘ na pod-
stredje, da bi se tam skril. Zena je bila Se
toliko prisebna, da je v posieljo med Zim-
nice skrila 8¢ sabljo, preden so napadalei
priropotali_do njenih vrat, kjer jih je, ko
so videli, da je sama, kmalu odpravila,

Gospodari¢ je med tem pribezal ma pod-
stredje, kjer je mrzliéno iskal prostor, kamor
bi se lahko skril. V svojo najvetjo grozo ni
nadel skrivaliSéa, ki bi mu bil zaupal 6\'_(}j0
glavo. V zadnjem trenutku, ko je Ze slisal
glas svoje Zene, kako se pogovarjs z ma-

NaSim prijateljem in naroénikom! Vabi-
mo in prosimo Vas, podprite prizadevanje
izdajateljev lista, da napravijo iz »Slove-
nije« res sodoben slovenski obzornik in res-
ni¢no zrculo hotenja slovenskega razumni-
Stva. Pridobivajie nam novih naroénikov.
Vsak nov naro¢nik nam je dragocen. Na-
predek lista naj Yam postane sréna zadevas
Vsi hotemo isto: hotemo da predsiavlja
»Slovenija« slovensko vest, obéutljivo za vse,
kar se na Slovenskem dogaja, hotemo, da
nam ustvari trdno idejno in stvarno osnovo
za skupno delo, ho¢emo, da kaZe pot do ra-
zumevanja velikih miselnih, socialnih, go-
spodarskih in politi¢nih presnavljanj, sredi
katerih se nahaja danasnji svel. Vsi hode-
mo in pricakujemo od nje isto, a brez Zrtev
ne gre, Zato se spomnite ob vsaki priliki
nasega lista, sporo¢ite nam svoje Zelje glede
njegovega urejevanja in iS¢ite nam movih
prijateljev.

T T

kazeta dve veliki oljnati kompoziciji zgodo-
vinski prizor ob ustolitevanju koroikega
vojvode na GCosposvetskem polju in bitko
zza staro pravdoe leta 1573, na Krikem po-
lju. Manjsi sliki predstavljata prihod Slo-
vencev v danadnjo domovino in podpismaj-
ske deklaracije. Dekorativnega znacaja s0
tri supraporte, ki so misljene le kot locila
med slikami. V obeh stranskih sobah pa je
nakopiteno Studijsko gradivo, pomoZzne ris-

be, Kartoni in barvne skice za to velike
delo.
! 5 ol
Povrsnost
Ze¢ lansko leto smo morali neko¢ zazna-

movati povrinost, s katero poroca »Planin-
ski vestnike tudi o vaznih stvareh. Takra
je na primer p:-lrfstavi] Kitajski Turkestan
iz srednje Azije nekam na skrajni vzhods
menda tja zad za Kamdatko ali ’rmmurljc.
Hkratu pa je tuodi ]p-ukuzul. da mu je do-
made planinsko zemljepisje prav tuko tujé
ko je ugotovil, da so imeli ncki planinsk?
ponesrecenci s Presedljuju najblize na Ko-
roSico (kar je enemu prineslo smrt), ne pP®
v dolino (ki bi mu bila gotovo redila #Y
ljenje). ;

V letofnji peti Stevilki poroéa >Planinsk}
vestnike o Svedskem zborniku sSvenska Tu-
ristforeningens Arsskrift 1940¢. Ta nasloy
prevaja porocevalee sLetopis Svedske tuJs
sko-prometne zvezee. V resnici pa poment
beseda sTuristforeningenc turisticno ali po-
potno drudtvo. Njegoy namen in naloga std
forej matanéno ista kakor razlitnih alpin
skih® ali planinskih druStey pri nas. Sves
paé Alp nimajo — torej izrazito kulturna 1
vzgajajota, ne pa morcbiti gospodarsko-pri
dgT)itna. Razlotek med mjim in kakspi

Evodskin  tujsko - promelnim  ali hotelskit
druitvom je potemtakem najmanj isto kakor

pri nas na primer med Slovenskim planii®
skim drudtvom in Gostilni¢arsko zvezo. RaZ
lotek torej, ki bi se ga moral zavedati vstJ
obzornik, ki hote v planinstvn voditi. 4

Nihée ne more zameriti piscu, fe Svedsk!
ne zna, A zameri mu lahko ysak po pravich
¢e porota o stvarch, ki jih me zna in n¢
yozna, Tako bi torej rekli, kadar pride
»Planinskemn  vestnikue spet na misel, dé
sporotac o kakini knjigi, naj se vsaj pre
pri¢a ali da pouditi, kaj pravi maslov.

Posebno fletkano se bere v tem porodilt
takSenle stavek:
»Vse je v publikaciji solidno, kakor né-
rod, iz katerega izhaja.« !
Ta ugotovitev bi se pa dala Se ium!nlfl}f}
spopolniti, In ker porocevalee ni utegnih
storimo to mi. Na primer takole:

>Ta solidna vsebina pa dobiva adekvate?
izraz v blesteem stilu, ki prica tako o 1%
vrstnem poznanju materije, kakor o s1jal”
nem obvladanju Svedidine.c

T. M.
Urednik in izdajatelj: Vitko Musek, Ljubljané
S ———— ==~ __‘5

padalei, se spomni na dimmnik. Brez 'Imduil.E
njega odpre vraia vanj ter zleze v dimni®s
jer se z rokami in nogami poprime ZeleZ”
nih stopnie, ki omogocajo dimnikarjem
banje in ¢i&denje industrijskih  dimnik £
Najved -strahu je prestal takrat, ko je &
vrazni oddelek, ki je vdrl na -mrtlstrf",’le'
okrog dimnika premetaval staro ropotl]™
K sreti se mih&e ni spomnil, da bi po& ™
dal v notranjost dimnika, Ker nmrvdnl'l‘,v
na podstreju niso nadli, so oddli, kar 1
Gospodarita sicer redilo, mi se pa upal =
dimnika_ven, kKer je zunaj po cesti vseho
ysod pokalo, Po mjegovem pripovedovanl s
ki mam je bilo po bojih prava zabava, 4
ure in ure stal in se skrival v di|m'lll'-ka‘
dokler nismo prili v protinapadu do te
stilne in pregnali sovraZnika. g
Nekaj mesecev po radgonskih lm_]ll.‘l, J
narednik Gospodari¢ pri Sv. Juriju ob ija
niei, kjer je dakrat Zeilhoferjeva &mt:[‘lrll'
varovala in branila mejo, postal Zriev {
zinskih razpriij. Clovek v ‘I}il.[ltf'p-_;il.'m%w,
dobi, ki se je v Radgoni pred velikim dalk
vilom smrtnih sovraZnikoy foliko qhv‘]etﬂjm
da si je z begom v dimnik redil zivli€hd
ni imel toliko modi, da bi bil -ke'lkur f
premostil ali preplaval druzinske J:".‘?‘“-{, 3
ske tezave, ki so krizale njv.guvu.'f-l'\‘l.l'iil
sko pot. Krogla iz piSiole, ki jo je sPT
sam, mu je¢ v obupu koncala Zzivljenié iz
Iz globine srca prihajajo¢ ter ‘iﬂdl“’ -
ganljiv nekrolog, ki ga je takrat ko 8 v
no povelje spisal madporoénik Zeilholt

potastitey njegovega spomina, je hil 4 1zitey
nih besedah rajnkemu nekakdna od (:]{.;mo—

in zahvala za vse, kar je stotniji 11
vini koristil,

v i ;Y,l'] ra-




